L. L. Leestadius till Elias Fries 1828-08-28[7]

<sidal=>
Hoglarde samt vidtberémde Herr Professor!

Tituli arade skrifvelse af 79¢ Junii, var for mig s& mycket mera
karkommen, som jag pa langre tid icke haft nagon underrattelse fran
detta hall annars an genom prof. Wahlenberg, genom hvilken jag blifvit
un[-]derrattad, att Herr professorn var bortrest till den stora
sammankomsten i Tyskland. For Novitize, som jag riktigt bekommit far jag
nu forklara min upriktigaste tacksagelse. Den har hos mig vackt en ob[be-
Jskriflig Cupido habendi; som Herr professorn redan till en del larer matta
med de efterlanktade Remissen. Jag tror icke[?] och kan icke begéara allt
pa en gang, som

<sida2>

Herr professorn har formodligen manga, som vilja hafwa. Det forsta, som
jag likval pa de[t] ifrigaste efterlanktar ar en samling af Salice[s] hvarom
Herr professorn varit sa god, och gifvit 16ft[e] i ett af forra brefwen. Jag
onskar forst och framst Alla inhemska som forekomma i S6dra Sverige i
Synnerhet fullvaxta blad af alla markvardigare former. det forstas, att
frukter aro lika karkomna till ex. af Salix phylicifolia et S. Campestris,
plicata! rosmarifolia![?] incubocea![?] lanceolata med frukt!! Dernéast
utlandska Salices, som pa nagot vis ega ge[-Jmenskap med vara, om
mojligen tillgang dertill skulle finnas. Jag har nemligen snart [ett par
overstrykta bokstaver] 10 ar samlat en mangd af former, som aro snart
sagt orakneliga, af de norrlandska pilarne och s& der hemligen studerat
och funderat pa en afhandling om de samma, hvilken likval kan
formodligen blifva 6fverflédig, om som det synes af Novitise, Herr
professorns redan fardig skrifna afhandling utkommer; och som jag pa det
hogsta efterlangtar. Allt det 6friga, sdsom potamogetoner,

<sida3>

Ramices[?] Hieracia, etc. hvilka nu blifvit sa val beskrifna uti Novitiese, har
jag visserligen en synnerlig lust till for att fA mitt svenska Herbarium sa
mycket fullstandigt som majligt, da jag blifvit satt i den belagenhet att
icke komma langre pa Floras fallt[?]. Det synes af Herr professorns bref,
som skulle Tit. Ahnfell[?] hafva skickat ndgon remiss till prof. Vikstrom,
efter en af mig lemnad desiderat lista. Derom har jag icke haft nagon
underrattelse fran prof. Vikstrom, som icke skrifvit till mig pa nagra ar.
Det smarter mig pa det hogsta, om nagon del af denna remiss vore
amnad at mig, och jag skulle ha gatt miste om den. Jag har val, sa val
forleden sommar, som denna gjort en tuor [tour?] opp at fjellen, som
ligga pa en 16 & 20 mils afstand harifran, samt till norrska Lyngenfjord.
derunder har jag funnit nastan alla fjellvaxter, som finnas i Lulea
Lappmark, ehuru icke till NAgon mangd, da resan maste goras som
hastigast; i anseende dertill att jag ar ensam prest pa stéllet.

<sida4=>
Prof. Wahlenberg, som bidragit till denna resa med penninge understod,
ager val mes[t] ansprak pa det som kunnat dervid insamla[s,] dock skall
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jag se till, hvad som kan lemn[as] afven for Herr Professorns rakning. En
at[-Jminstone for Skandinavien, ny Starrart tror jag mig dervid hafva
kommit 6fwer. Den kommer narmast Carex ustulata, men ar mycket
mindre, och synes val skild ar[?] en ib[land] de hdgsta fjellvaxter.
Dessutom har jag n[u] pa nagra ar hallit pa att observera p[a] en
potamogeton, hvilken till och med sjelfv[a] Wahlenberg har bdrjat
erkdnna som ny. Dessa, med rubus saxatilis . som har réd[a] lilla
blommor, samt andra, pa hvilka fo[r] det narvarande tillgang finnes, skall
jag reservera till en Remiss at vintern; ty so[nagra dolda bokstaver] larer
icke tillfalle Yppas, att fa ndgonting afsandt harifran. att skicka nagot i
bref ar allt for vanskligt, da haremellan Haparanda och Karesuando bref
ofta blifwa

<sida5>

af nyfikenhet brutna innan de komma harifran till post Contoiret eller fran
post Contoiret och hit. Skall det som nu kan lemnas skickas som vanligt
genom Vikstrom eller finnes nagon annan Commissionair i Stockholm som
kan emottaga det, utan att undersoka storleken? Derom 6nskade jag
underrattelse, innan det afgar. Sommarvaderleken harstades kan man
icke alldeles klandra for detta ar. Vist var det temmeligen kallt fran
vahren; men som det fallit hogst obetydligt af sné om vintern sa saddes
dock har allmant den 23%¢ maiji, ungefarligen samma tid, som forr. Sedan
har det varit ymsom kallt till Midsommare men sedan varmt. forst
forrleden Sondag eller den 169 augusti klamdes potatoes bladen litet af
frost; men 2 mil har nedanfore redan den andra i samma manad, samt
1%% mil har ofwanfore, redan i Julii manad. Sa olika &ro oscillationerne i
afseende pa frostlandthet. Jag har nastan hellt och héllet undantagit detta
stalle uti min afhandling

<sida6>

om Lappmarken, sasom icke blifvande nagon Spanmals ort; och det med
allt skal, ehuru jag da icke sett stallet, nar den utgafs. Nu ar har
bestandigt regn och &krarne std annu den (21%%) oskdrdade.

Huru har det gatt med de korn, som skickades 1827 fran Karesuando? De
skanska, som jag fick af professorn kommer icke till mognad sa att jag
icke kunde fortsatta forsoken med desamma, for att utréna, huru lang tid
kunde atga, innan de blifvit fullkomligen natur[ligt?] lifvade. De gingo i ax
en vecka sednare, an de lappska. Har varderas sadant korn, som véaxt 20
mil langre i Nord eller i Norrige, mycket mera till s&d &n det, som vaxt 20
mil harnedanfore; och det synes verkligen mycken atskilnad, kanske pa
en vecka och derofver.

Inga vidare Nyheter hores fran de [ett olasligt ord] Lappland. Hvarfore jag
slutar med att recommendera mig i Hr Professorns ynnest och framtida
atanka i det jag forblifver Herr professorns

Karesuando [datum osynligt]

o6dmjukaste tjenare
L. L. Leestadius
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P.S. Svampar har jag varit férsumlig att samla. Denna trakt ar ocksa torr
och mager, att har icke synes kunna vaxa manga arter. L[----Jren finnas
icke heller har till den mangd, som i s6dra Lappmarkerna; emedan har
icke synas manga stenar eller klippor i dagen. polytrychum[?] leevigatum
vaxer har pa Elfstranderna; men icke med frukt. Det hela har utseende af
en Steril regio subalbina. Det ar endast i de omateliga karren, som man
kan finna nagot. likval har man efter denna EIf kornakrar hogre opp emot
fjellen an p& nagot annat stalle i Lappmarken. Har finnas nybyggare med
aker uti sjelfva Bjorkregionen. Om det an sallan lyckas, sa ar det likval ett
forsok, som fortjenar anmarkas.

[nagra siffror som inte verkar hora till brevet]
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